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Benno Jacob (1862-1945) war ein jiudischer Rabbiner und Bibelwissenschaftler, der ausfiihrliche
Kommentare zu den Blichern Genesis und Exodus verfasste. Der umfangreiche Genesiskommentar
erschien bereits 1934, wurde von den Nationalsozialisten jedoch systematisch eingezogen nach einer
Phase weitgehender Vergessenheit erst um die Jahrtausendwende wieder neu aufgelegt.

Als vorziglich ausgebildeter Sprachwissenschaftler war Jacob insbesondere ein ausgezeichneter
Kenner der hebraischen Sprache. Die Auslegung im Genesis-Kommentar ist entsprechend
grundtextnah und zeigt eine hohe Sensibilitat fiir die Feinheiten der biblischen Sprache. Obwohl
Jacob als Bibelexeget mit der theologischen Forschung seiner Zeit vertraut war, zeichnet sich sein
Zugang zum Bibeltext durch eine groRe Eigenstandigkeit aus, durch die der Kommentar geradezu
zeitlos wirkt und kaum den Eindruck eines bereits tber 80 Jahre alten Werkes vermittelt. So ist Jacob
zwar mit den Quellenscheidungshypothesen seiner Zeit bestens vertraut, macht diese jedoch nie zum
Gegenstand seiner eigenen Textbehandlung, sondern weist diese nach einer Untersuchung in einem
ca. 100-seitigen Anhang klar zuriick, an dessen Ende er zusammenfasst: ,Die Theorie, dal} die Genesis
aus mehreren Quellenschriften zusammengesetzt sei und wieder auseinandergenommen werden
kdnne, ist somit widerlegt” (S. 1048). Der Text der Genesis wird in seinem eigenen Zusammenhang
ausgelegt, daneben wird er jedoch durch zahlreiche Bezugnahme auf andere Blicher des AT in den
Pentateuch sowie den grolRen Zusammenhang des AT eingeordnet. Gelegentlich finden sich auch
Verweise auf jidische Quellen, dulRerst selten sind dagegen Bezlige auf moderne Exegeten. Diese
Konzentration auf den Bibeltext selbst sowie die Eigenstandigkeit in der Herangehensweise machen
das Werk fiir die Textauslegung wertvoll und fiihren auf jeder Seite zu interessanten, tiefgehenden
und anregenden Erklarungen. Nicht zuféllig wurde das Werk trotz seiner fehlenden Bekanntheit von
einigen fihrenden Alttestamentlern des 20. Jahrhunderts geschatzt und rezipiert.

Durch die grundtextnahe Auslegung wird der Bibeltext meist als unvokalisierter hebraischer Text
wiedergegeben. Die uniibersetzten Ausdriicke und Phrasen kénnen jedoch auch von Lesern ohne
Hebraischkenntnisse meist aus dem Zusammenhang erschlossen (oder mit Hilfe eines
Bibelprogrammes nachvollzogen) werden. Bis auf diese kleine Einschrankung in der Benutzbarkeit ist
der Kommentar eine meisterhafte Behandlung des hebraischen Bibeltextes, der gerade in seiner
Eigenstandigkeit und Zeitlosigkeit auch heute noch eine Fiille von Einsichten, Anregungen und
Verstandnishilfen enthalt und das Ergebnis einer jahrelangen, unmittelbaren und tiefgehenden
Auseinandersetzung mit dem Bibeltext selbst darstellt.
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